
Гарри кивнул, узнав вкус первых двух, и согласился с ее условиями насчет питательного зелья.

Роза закончила и вымыла руки. Затем она повернулась и посмотрела на Сириуса. "Я хочу
знать, кто это сделал, и хочу знать это сейчас", - прорычала она, когда ее работа по лечению
мальчика была закончена.

Сириус встал. "Я не знаю, как он их получил, но знаю, что его ранили тетя и дядя-магглы, с
которыми он жил до сегодняшнего дня", - сказал он ей.

"Мне понадобятся их имена и адреса. Я не могу позволить им остаться безнаказанными", -
сказала она ему шепотом, зная, что Гарри не согласится на это.

Сириус уже предвидел это, записал информацию и передал ей. "Спасибо, - сказал он и
потянулся к сумке с деньгами.

Она отмахнулась от него. "Никакой платы, только не за это. Я исправляла ужасную ошибку, и я
не приму ваших денег".

Сириус улыбнулся ей, поблагодарил за дополнительные зелья, и оба волшебника покинули
магазин.

"Спасибо, Сириус", - сказал Гарри, глядя вниз.

"Гарри, вот что делает опекун. Я понимаю, что ты можешь быть в замешательстве, ведь у тебя
никогда не было достойного опекуна, но это изменится, обещаю тебе".

Гарри кивнул ему, и они направились обратно в Дырявый котёл. Сириус посмотрел на часы и
понял, что уже поздно. "Слушай, может, мы останемся здесь на ночь, ведь нам есть о чем
поговорить, а завтра отправимся в путь?"

Гарри кивнул. Он не был рад этому разговору, но у него было много вопросов о миссии. Пока
что он знал только то, что оно находится за пределами страны.

Вдвоем они заселились в комнату, принесли чемоданы и все покупки. В течение первого часа
они приводили в порядок сундук Гарри, освобождая место для его новых мантий и книг.
Сириус сказал ему, что некоторые из них нужно держать подальше, чтобы они были первыми,
которые они просмотрят на следующий день.

Наконец с этим было покончено, и Гарри посмотрел в глаза своему крестному. "Так что это за
задание?" - серьезно спросил он.

Сириус сел на кровать напротив него. Во-первых, ты должен понять, что происходит в



Министерстве, поскольку, полагаю, ты не мог получить "Ежедневный пророк" у своего дяди?"

Гарри покачал головой. "Вернон пригрозил застрелить следующую сову, которая прилетит в
дом".

Сириус снова сжал руки в гневе, а затем продолжил. "Во-первых, Фадж был готов отрицать, что
Волдеморт вернулся".

"ЧТО?" взорвался Гарри.

"Я знаю. Он не думал, что твоего слова достаточно. Но после того, как они допросили Питера
под Веритасерумом, им пришлось признать правду. Но теперь они почти так же плохи.
Поскольку не было никаких нападений или исчезновений, Фадж говорит, что Волдеморт все
еще очень ослаблен, и что Министерство все держит под контролем".

Гарри был вне себя от ярости. "Ослаблен? Как Волдеморт может быть слабым? Как Фадж
может быть таким глупым?"

"Все это очень хорошие вопросы. Итак, следующее, что вам нужно знать, это то, что у
Дамблдора во время последней войны была группа под названием Орден Феникса. Эта группа
была посвящена борьбе с Волдемортом, несмотря ни на что. Твои родители, Ремус, Питер и я
были ее членами. Теперь Дамблдор воскресил ее и начал набор. Сейчас как никогда нужны
союзники. Ремус пытается убедить оборотней присоединиться, а Хагрид - великанов".

"Так что мы делаем?"

"Мы направляемся в Босбатонс, чтобы поговорить с помощником директрисы. Мадам Максим
сейчас с Хагридом, а помощница директрисы руководит всем в течение последнего года из-за
Турнира Трех Волшебников. Если мы сможем заключить союз с другой сильной школой, это
будет очень полезно, особенно если они прислушаются к нам, а не к Министерству, и
расскажут о грозящей опасности. Если будет время, мы также отправимся в другую школу в
Испании, но я не уверен, что у нас будет время до того, как ты вернешься в школу. Кроме того,
нам придется ехать магловским путем, поскольку за всеми международными магическими
путешествиями сейчас тщательно следят, и мы не хотим, чтобы кто-то узнал, что ты покинула
страну. Орден создает видимость, что ты сейчас все еще в Англии".

"Зачем они это делают?" спросил Гарри, сбитый с толку.

Сириус достал потрепанный экземпляр книги и протянул ему. Гарри взглянул на обложку.
Искусство войны" Сунь-Цзы, - прочитал он. "Это очень старая книга маглов о войне. Это одна
из самых влиятельных книг, написанных на эту тему, несмотря на то, что она короткая. В ней
есть множество тактик и стратегий, дошедших до нас из глубины веков, и одна из них - это то,
что мы используем для вашей защиты: когда вы далеко, казаться близким; а когда вы близко,
казаться далеким. По сути, это сбивает врага с толку, заставляя его не понимать, что



происходит. Таким образом, если Пожиратели смерти будут искать вас, они сосредоточатся на
Англии, а мы будем в безопасности во Франции".

"Блестяще", - сказал Гарри, осторожно просматривая книгу.

"Ага. Это будет одна из книг, которые я хочу, чтобы ты прочитал, так как она даст тебе свежий
взгляд на войну, ведь ты никогда не жил в ней, слава Мерлину".

"А чему еще я буду учиться?" спросил Гарри, отложив книгу на время.

"Многому. Позвольте мне сказать, что вас будут испытывать на прочность во всем. Каждый
вечер я буду учить тебя Окклюменции". Видя, что он запутался, Сириус продолжил.
Окклюменция - это искусство защищать свой разум от того, что магглы называют "чтением
мыслей". Я не самый опытный в Окклюменции или Легилименции, которая является
искусством чтения мыслей. Но я могу научить тебя всему, что знаю по этому вопросу, и купил
несколько книг в помощь. Вы будете учиться этому по нескольким причинам. Самая важная -
это связь, которую, по мнению Дамблдора, ты разделяешь с Волдемортом".

Гарри испуганно поднял глаза. "Связь? Вы имеете в виду, что он может читать мои мысли?"
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